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vendige foranstaltninger inden for den 
frist, som Kommissionen har fastsat, kan 
denne indbringe sagen for Domstolen. 
Den angiver i denne forbindelse størrelsen 
af det faste beløb eller den tvangsbøde, 
som den pågældende Medlemsstat skal 
betale, og som den under omstændighe- 
derne finder passende. 

Hvis Domstolen fastslår, at den pågæl- 
dende Medlemsstat ikke har efterkommet 
dens dom, kan den pålægge den betaling 
af et fast beløb eller en tvangsbøde. 

Denne fremgangsmåde berører ikke be- 
stemmelserne i artikel 170.« 

52) Artikel 172 affattes således: 

»Artikel 172 

Forordninger udstedt af Europa-Parla- 
mentet og Rådet i fællesskab eller af Rådet 
i henhold til denne Traktats bestemmelser, 
kan tillægge Domstolen fuld prøvelsesret 
vedrørende de i disse forordninger om- 
handlede sanktioner.« 

53) Artikel 173 affattes således: 

»Artikel 173 

Domstolen prøver lovligheden af rets- 
akter vedtaget af Europa-Parlamentet og 
Rådet i fællesskab, af Rådet, af Kommis- 
sionen eller af ECB, bortset fra henstillin- 
ger og udtalelser, samt de af Europa-Par- 
lamentets retsakter, der skal have retsvirk- 
ning over for tredjemand. 

I denne henseende har Domstolen kom- 
petence til at udtale sig om klager, der af 
en Medlemsstat, af Rådet eller af Kom- 
missionen indbringes under påberåbelse 
af inkompetence, væsentlige formelle 
mangler, overtrædelse af denne Traktat el- 
ler af retsregler vedrørende dens gennem- 
førelse, samt af magtfordrejning. 

Domstolen har på samme grundlag 
kompetence til at udtale sig om klager, der 
indbringes af Europa-Parlamentet og af 
ECB med henblik på at bevare disses præ- 
rogativer. 

Enhver fysisk eller juridisk person kan 
på samme grundlag indbringe klage over 
beslutninger, der retter sig til ham, samt 
over beslutninger, som skønt de er udfær- 

diget i form af en forordning eller en be- 
slutning rettet til en anden person, dog be- 
rører ham umiddelbart og individuelt. 

De i denne artikel omhandlede klager 
skal indgives inden to måneder, efter at 
retsakten, alt efter sin art, er offentliggjort 
eller meddelt klageren eller, i mangel her- 
af senest to måneder efter, at klageren har 
fået kendskab til den.« 

54) Artikel 175 affattes således: 

»Artikel 175 

Undlader Europa-Parlamentet, Rådet 
eller Kommissionen i strid med denne 
Traktat at træffe afgørelse, kan Medlems- 
staterne eller Fællesskabets andre institu- 
tioner indbringe klage for Domstolen for 
at få fastslået denne overtrædelse af Trak- 
taten. 

En sådan klage kan kun antages til be- 
handling, hvis den pågældende institution 
har været opfordret til at handle. Hvis in- 
stitutionen ikke har taget stilling inden to 
måneder efter denne opfordring, kan kla- 
gen indbringes inden for en frist på yderli- 
gere to måneder. 

På de i de foregående stykker fastsatte 
betingelser kan enhver fysisk eller juridisk 
person indbringe klage til Domstolen 
over, at en af Fællesskabets institutioner 
har undladt at udstede en retsakt til ham, 
henstillinger og udtalelser dog undtaget. 

Domstolen har på samme grundlag 
kompetence til at udtale sig om klager, der 
indbringes af ECB på de områder, der 
henhører under dens beføjelser, eller som 
indbringes mod denne.« 

55) Artikel 176 affattes således: 

»Artikel 176 

Den eller de institutioner, fra hvilken en 
annulleret retsakt hidrører, eller hvis und- 
ladelse er erklæret stridende mod denne 
Traktat, har pligt til at gennemføre de til 
dommens opfyldelse nødvendige foran- 
staltninger. 

Denne pligt berører ikke den forpligtel- 
se, som måtte følge af anvendelsen af arti- 
kel 215, stk. 2. 

Denne artikel gælder også for ECB.« 


